
Te
xt

e :
 D

av
id 

Pa
lac

ios
, P

ho
to

s: 
 G

ug
ge

nh
ein

 M
us

eu
m,

  B
ilb

ao
 To

ur
ism

o, 
Az

ur
me

nd
i, P

ala
cio

 Ar
ril

uc
e

Guggenhein Museum 
EN A titanium-curved structure designed by 
Frank Gehry along the riverside transformed 
Bilbao into a global art destination. The Matter 
of Time permanent exhibition features eight 
monumental sculptures made from steel.

FR Une structure incurvée en titane conçue 
par Frank Gehry le long du fleuve a trans-
formé Bilbao en une destination artistique 
mondiale. L’exposition permanente Matter of 
Time présente huit sculptures monumentales 
en acier. 

Tuesday to Sunday, 10 a.m. to 7 p.m.
Ouvert du mardi au dimanche, de 10 h à 19 h 
www.guggenheim-bilbao.eus

Getxo
EN Just a short drive from Bilbao, this town is 
renowned for its sandy beaches. Experience 
the town’s Belle Époque charm at Palacio 
Arriluce, a restored palace overlooking the 
Bay of Biscay.

FR Proche de Bilbao, cette ville est réputée pour 
ses plages de sable fin. Découvrez le charme 
Belle Époque au Palacio Arriluce, palais res-
tauré surplombant le golfe de Gascogne.

www.palacioarrilucehotel.com

Azurmendi
EN Chef Eneko Atxa’s Adarrak menu 
showcases local, seasonal products, 
featuring signature creations such as beef 
with Basque pepper (piparra) pesto, blood 
sausage parfait, and ham caviar.

FR Le menu Adarrak du chef Eneko Atxa 
explore les saisons et les produits locaux, 
avec des créations telles que le bœuf au 
pesto de piment basque (piparra) avec 
parfait de boudin noir et caviar de jambon.

Three Michelin stars
Trois étoiles Michelin 
www.azurmendi.restaurant

Bilbao Casco Viejo
EN The old town is the heartbeat of the 
city’s culinary heritage and social life.  
A visit here isn’t complete without pintxo 
hopping – the local tradition of sampling 
small bites served on slices of bread.

FR La vieille ville est le cœur battant du 
patrimoine culinaire et de la vie sociale 
de la ville. Une visite ici serait incom-
plète sans déguster des pintxos – de 
petites bouchées servies sur du pain.

La Bodeguita del 12 holds the title of 
the Best Traditional Pintxo of 2025.
La Bodeguita del 12 détient le titre du 
Meilleur pintxo traditionnel de 2025. 
Calle Juan Ajuriaguerra, 12 
www.labodeguitadel12.com

EN Nestled between green hills and the Nervión 
River, this former industrial hub in the heart  
of the Basque Country blends traditional  
and modern architecture and an unmissable 
dining scene.
FR Niché entre les collines verdoyantes et  
le fleuve Nervión, cet ancien centre industriel 
au cœur du Pays basque allie architecture tra-
ditionnelle et moderne et offre une scène gas-
tronomique incontournable.
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* Visit luxair.lu for the updated timetable. Consultez le plan de vol actualisé sur luxair.lu.


